Montageanleitung
2-Raum FJORDHOLZ

Holzprodukte
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Werkzeuge:




MONTAGEMATERIAL

pd
o

TEILE

BESCHREIBUNG

QTY

Aluminum Balken
5858 L=2184mm

Aluminum Balken
58*58 L=2184mm

Aluminum Balken
58*58 L=1953mm

Aluminum Balken
5858 L=1953mm

oberer TUrrahmen

unterer Turrahmen

linker TUrrahmen

) T T T

rechter TUrrahmen
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Rahmenverbinder

N\

Tarrahmenbefestigung

Inbusschlissel

|

Alu. Wandpaneel B
8529 L=4155mm

| 8

Alu. Wandpaneel B
8529 L=2835mm

NN | —

Wandpaneel
160*28 L=2835mm

N
—_\

Wandpaneel
16028 L=4155mm

Wandpaneel
160*28 L=592mm

Wandpaneel
16028 L=375mm

Wandpaneel
160*28 L=1000mm

Qoo N O o P~ WOINDI—O

Wandpaneel
160*28 L=997mm

N
-

Wandpaneel
160*28 L=500mm




MONTAGEMATERIAL

No. TEILE BESCHRIEBUNG QTY
Wandpaneel
21 E 16028 L=947mm 1
22 ﬁ’ Winekleisen 1 6

28*28 L=86mm

23

Winkeleisen
30*30 L=35mm

24

24

Alu. Verbinder

25

selbstschn. Schraube
4*15mm

380

20

selbstschn. Schraube
4*25mm

300

27

Kunststoffdachplatte

28

Schraube 5x75

105

29

Kunxststoffkappe fur

105

Dachschrauben
30 TlUrelement 1
3 1 Targriff 2
32 Laftungsgitter 2

33

Wandpaneele
16028 L=2027mm

34

0
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Wandpaneele
75*28 L=4155mm

35

Dachstopfen

42




Installation Accessories and Spare Parts

No. STRUCTURE DESCRIPTION QTY
36 Fenster q

900*505mm

, Entwasserungsrinne p

37 | L 175%90 L=4470mm

Regenrinne 1
38 | Q @75mm | =200mm

Regenrinne 1
39 | | O @75mm L=110mm
40 | O Regenrinne y

@75mm L=1300mm

selbstschn. Schraube

41

42 = Aufhéngung 8

43 1) 2

44 % esserngsinie | 3
@) (e 5

45

4*12mm

46

selbstschn. Schraube
5*20mm

@)

47

oberer Turrahmen

48

unterer TUrrahmen

49

linker TUrrahmen

50

T T | T (=

rechter Turrahmen

51

WPC Lamelle
7010 L=2165mm

52

WPC Lamelle
7010 L=1940mm

53

U formiges alu. Profil

50*33 L=2165mm

54

U formiges alu. Profile

50*33 L=1940mm




Installation Accessories and Spare Parts

No. STRUCTURE DESCRIPTION QTY
”W Bol

55 ]] MOGZI(_a:36mm 1 6

56 | H Alu. Wandpaneele B 1

85*29 L=2825mm

57

Wandpaneele
160*28 L=2825mm

12

- “m - !
59 [ Giebel 1
60| ——— — _

61

98*37 L=4406mm

Alu. Bohl

62 H 15u5*370L53230mm
Alu. Bohle

63 H 155*37 L=4480mm
Alu. Bohle

64

110*37 L=4480mm
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Step 1:
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1. die Gartenhauser mussen auf einem stabilen, flachen Fundament, wie z.B. einer
Betonplatte, aufgestellt werden.

Die Oberflache muss eben sein und den oben angegebenen Malien entsprechen.
Innenraum des Hauses sollte diagonal gleich sein.



Step 2:
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2. Setzen Sie die Alu-Bodenplatten in den Alu-Rahmen ein, entsprechend der Position
der Locher im Alu-Rahmen.

Rahmens, bohren Sie die Locher in den Alu-Bodenplatten mit einem ¢3mm-Bohrer vor, und
schrauben Sie sie mit Schrauben

Schrauben langsam in vertikaler Richtung einschrauben; Bitte beachten Sie die
entsprechenden Bauteilnummern.

(wie obige Zeichnung)



Step 3:
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3. setzen Sie die WPC-Wandpaneele in den Alurahmen ein und achten Sie auf die
Teilenummer;

Verwenden Sie ST4*15 Schrauben, um langsam in vertikaler Richtung zu schrauben;
jedes Wandpaneel bendtigt zwei

Schrauben. (wie obige Zeichnung)



Step 4:

4. Stecken Sie den Turverbinder in den internen Kartenschlitz des Turrahmens und

Montieren Sie den Turrahmen entsprechend der Nummer in der obigen Zeichnung;
dann

setzen Sie den Turrahmen in das Wandpaneel ein, und beachten Sie, dass der
Turrahmen nach

10 nach aul3en zeigt.  (wie obige Zeichnung)



Step 5:
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5. setzen Sie die Wandpaneele ein und befestigen Sie sie mit Schrauben; installieren
Sie Luftungsoffnungen und Fenster

nachdem die Wandpaneele in geeigneter Hohe angebracht wurden. (wie obige
Zeichnung)
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Step 6:

nn

Wiederholen Sie die vorangegangenen Schritte, um die WPC-Platten zu
installieren. (wie obige Zeichnung)
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Step 7:
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7. Verwenden Sie das Messwerkzeug, um die Position der Locher entsprechend der obigen
Abbildung zu bestimmen,

und verwenden Sie einen 9mm-Bohrer, um die Locher in den Wandplatten durch die
Locher in den WPC-Latten vorzubohren.

WPC-Latten vorzubohren; dann verwenden Sie M6x36mm Schrauben, um die WPC-Latten,
Wandpaneele und U-

geformten Alu-Profilen. (wie obige Zeichnung) 13
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8. Montieren Sie die WPC-Wandpaneele auf die gleiche Weise wie in den Schritten 2

und 3 (siehe Zeichnung oben).
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9. die dreieckige Verbundwandplatte montieren und die untere WPC-Wandplatte mit

den entsprechenden Schrauben durch die Locher der Lamellen auf der dreieckigen
Verbundwandplatte.

Achten Sie auf die Installationsnummer (wie oben abgebildet).
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atte einfuhren; L-
formigen Winkeleisen, um die Verbindung von Alu-Stringer und Dreieckswandpaneel zu

10. den Alu-Trager in den Schlitz der dreieckigen Verbundwan
befestigen; Verwenden Sie einen

¢3mm-Bohrer vorbohren, dann mit ST4*30mm-Schrauben befestigen. (wie oben

Zeichnung)
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11. Alu. Gesims mussen auf beiden Seiten installiert werden; die vordere Abmessung des Gesimses ist
Das vordere Mal} des Gesimses ist 718mm, das hintere Mal} ist 720mm, und die Position der Linie muss
gezeichnet werden; Verwenden Sie L-

L-férmiges langes Winkeleisen, um das Alu-Gesims entsprechend der Position der Linie zu verbinden;

dann
verbinden und befestigen Sie es mit Alu. Stringer; Verwenden Sie einen @3mm Bohrer, um das

Loch zuerst vorzubohren, dann befestigen Sie es mit
mit ST4*30mm Schrauben. (wie obige Zeichnung 17
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12.montieren Sie das Alu-Gesims, achten Sie auf die
Montagepositionen

Einbaupositionen gemal} der entsprechenden Bauteill
Nummer; Alu-Eckcode in das Alu-Gesims einfuhren,

Verwenden Sie einen 3mm Bohrer, um die Locher auf dem
Alu-Eckcode vorzubohren.

entsprechend den Lochern auf dem Alu-Sims vorzubohren,
dann befestigen Sie ihn mit

ST4*30mm Schrauben.  (wie obige Zeichnung)
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Step 13:

13.1 Zunachst wird an beiden En
aufgetragen.Dann setzen Sie die E

den des Entwasserungsgrabens Strukturkleber
ntwasserungsrinne in die Traufe der

Seitenwande ein und montieren Sie die
Aufhangungsteile. Verwenden Sie einen 3mm-Bohrer, um die Locher auf dem
Gesims durch die Locher der Aufhangung vorzubohren

Locher der Aufhangung vorzubohren und sie mit Schrauben zu befestigen. (wie

obige Zeichnung)
19



14. die PVC-Harz-Dachplatte auf der Oberseite des Schuppens anbringen. Legen Sie
eine Schicht PVC-Harz-Dach

eine Lage PVC-Harz-Dachplatten auf das Dach, wie in der Zeichnung oben dargestellt;
verwenden Sie eine Kunststoffkappe (ST5*75mm), um die PVC-Harz-Dachplatten
Dachpaneel am Alu-First und an den Alu-Tragern befestigen (siehe Zeichnung oben).

20




Step 15:
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15. verwenden Sie den Dachdubel, um den hohlen Teil zwischen der Oberseite der \Wand und den

PVC-Harz-Paneele, und der Uberschussige Teil auf beiden Seiten kann abgeschnitten werden, und
verwenden Sie die

und befestigen Sie den Dachstopfen mit den entsprechenden Schrauben an der Wand. Montieren Sie
dann die PVC-Harz

PVC-Harz-Paneele auf dem Alu-Sims mit ST5*75mm und Kunststoffkappe; der Sims muss an jeder
Das Gesims muss an jeder Stelle mit Schrauben gesichert werden. (wie obige Zeichnung)

21



Step 16:

b2 NI

16. zuerst die Abtropfschale mit Strukturkleber an der Gesimsnutoffnung anbringen, dann

Installieren Sie das Regenrohr, markieren Sie die Position der Halterung und befestigen
Sie sie an den WPC-Wandplatten mit

mit ST5*20mm-Schrauben befestigen; dann mit 3mm-Bohrern die Locher an jeder
Ablaufschnittstelle vorbohren

und befestigen Sie sie mit ST4*12mm Automatikschrauben. (wie obige Zeichnung)
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Step 17:
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17. Verwenden Sie ein Messwerkzeug, um den Turrahmen und den Fensterrahmen diagonal
auszugleichen, verwenden Sie einen

@3mm-Bohrer Lécher in den Tarrahmen vorbohren und den Tlrrahmen mit Schrauben befestigen.
(wie obige Zeichnung)
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Step 18:
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18. Setzen Sie die Tir in das Scharnier des Tirrahmens ein, testen Sie das Offnen
und Schliel3en der

der Tur und justieren Sie sie gegebenenfalls. Dann die Turschlosser einbauen. (wie
obige Zeichnung)

24



